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2.
DK � Huller til montage mærkes op i vater på væg 

Montagehøjde = færdig gulvniveau minus flise/klæber. 
Placering sidevejs = center på rende.

UK � Mark out level installation holes on the wall 
Installation height = finished floor level less tile/adhesive. 
Lateral position = centred on the channel.

DE � Markieren Sie die Installationslöcher in der Waage 
an der Wand 
Installationshöhe = fertiges Bodenniveau abzüglich Fliese/
Kleber. Seitliche Position = mittig auf der Rinne.

3.	
DK � Montage af vægflange 

�Ø6 mm huller bores og sømplugs monteres.

UK � Installing the wall flange 
Drill Ø6 mm holes and install the hammer fixings.

DE � Montage des Wandflansches 
Bohren Sie Ø6 mm Löcher und montieren Sie die 
Wanddübel.

1.	
DK  Kasse 1 indeholdende vandlåshus benyttes først.

UK  Use box 1 containing the water trap casing first.

DE � Nehmen Sie zuerst Karton 1 mit dem Geruchsver-		
schluss.
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4.
DK � Udløbsrør til kloak 

Understøt vandlåshus for sikker fiksering indtil støbning. 
Før udløbsrør til kloak.

UK � Outlet pipe to sewer 
Support the water trap casing to secure it until casting.
Connect the outlet pipe to the sewer.

DE � Ablaufstutzen zum Abwasseranschluß 
Fixieren Sie den Ablauf Richtung Auslaufstutzenanschluss.
Schließen Sie den Auslaufstutzen an den Abwasseranschluss 
an.



6.
DK � Sømplugs demonteres

UK � Dismantle the hammer fixings

DE � Demontieren Sie die Wanddübel

7.	
DK � Rengør membranflange 

Rengør membranflange grundigt og udfør vådrumssikring 
jf. membran-leverandørens anvisninger.

UK � Cleaning the membrane flange 
Clean the membrane flange thoroughly and establish wa-
terproofing in accordance with the membrane supplier’s 
instructions.

DE � Reinigung des Abdichtungsflansches 
Reinigen Sie den Abdichtungsflansch gründlich und 
bringen Sie die Abdichtung gemäß den Anweisungen des 
Herstellers der Abdichtung an.

8.
DK � Fliseklæb påføres 

Fliseklæb påføres gulv ved rende og flamingo-ring 
fjernes.

UK � Adding tile adhesive 
Add tile adhesive to the floor at the channel and 
remove the expanded polystyrene ring.

DE � Auftragen von Fliesenkleber 
Tragen Sie den Fliesenkleber auf den Boden im 
Bereich der Rinne auf und entfernen Sie danach den 
Styroporring.

5.
DK � �Gulv støbes 

Gulvet støbes. Faldet skal etableres mod renden.

UK � Casting the floor 
Cast the floor. The floor must fall to the channel.

DE � Boden vorbereiten 
Gießen Sie den Fußboden. 
Der Boden muss ein Gefälle zur Duschrinne haben.
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11.
DK � Fuges 

Beskyttelsesfolie fjernes og der fuges omkring rende jf. 
gældende regler.

UK � Sealing 
Remove the protective film and apply sealant around the 
channel in accordance with applicable rules.

DE � Abdichten 
Entfernen Sie die Schutzfolie und tragen Sie die 
Dichtmasse um die Rinne herum gemäß den geltenden 
Vorschriften auf.

12.
DK � Færdiggørelse 

Centerdæksel demonteres fra rende og blå 
centreringsprop fjernes og bortskaffes.

UK � Finishing 
Dismantle the centre cover from the channel and 
remove and dispose of the blue centre mark.

DE � Fertigstellung 
Demontieren Sie die Mittelabdeckung von der Rinne 
und entfernen und entsorgen Sie die blaue Bauten-
schutzabdeckung.

9.
DK � Kasse 2 med renden pakkes ud og bagsiden 

fyldes med fliseklæb.

UK � From box 2, unpack the channel and fill the 
underside with tile adhesive.

DE � Packen Sie die Rinne aus Karton 2 aus und füllen 
die Unterseite der Rinne mit Fliesenkleber.

10. 
DK � Placering af rende 

Rendens udløb føres ned over centreringsprop og justeres 
i korrekt højde ift. klinketykkelse.

UK � Placing the channel 
Place the channel outlet over the centre mark and adjust 
to the correct height relative to tile thickness.

DE � Verlegen der Rinne 
Setzen Sie den Rinnenauslauf über die Mittelmarkierung 
und stellen Sie die richtige Höhe, abhängig von der 
Fliesendicke, ein.

Wide edge facing wall

Logo facing floor


